.| TRUE Manufacturing Co., Inc.

MAKING YOUR WORLD CODLER

STR1RRI89-1S

A OSTRZEZENIE! © DzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi,
konserwacji lub serwisowania urzagdzenia nalezy
przeczytac ze zrozumieniem niniejszy dokument.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢
przyczyna awarii urzadzenia, uszkodzenia mienia,
powaznych obrazen lub $mierci. Gwarancja nie
& obowiazuje, jesli do awarii urzadzenia, obrazen

ciata lub uszkodzenia mienia doszto z powodu

nieprawidtowej instalacji.

INSTRUKCJA INSTALACJI

SPEC SERIES®: STR, STA & STG, WSUWANE | WSUWANE DWUSTRONNE

STR2RRT-2G-2S

TRUE $ledzi historie urzadzenia na podstawie jego numeru
seryjnego. Dla ufatwienia nalezy zapisa¢ ponizej petng nazwe
modelu i numer seryjny urzadzenia. Informacja ta jest podana na
etykiecie z numerem seryjnym. Miejsce umieszczenia etykiety z
numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od urzadzenia.

Nazwa modelu:

Numer seryjny:

True Manufacturing Co., Inc.

2001 East Terra Lane « O'Fallon,Missouri 63366-4434
(636) 240-2400 « FAKS (636)-272-2408

Miedzynarodowy numer faksu (636)-272-7546 « (800)-325-6152

Dziat czesci: (800)-424-TRUE (424-8783)
Nr faksu do Dziatu czesci (636)-272-9471

Ameryka Péinocna - Kanada i Karaiby

Tel. w sprawach gwarancyjnych: +1 855 878 9277

Faks w sprawach gwarancyjnych: +1 636 980 8510

E-mail w sprawach gwarancyjnych: warrantyinquiries@truemfg.com
Tel. w sprawach technicznych: +1 855 372 1368

E-mail w sprawach technicznych: service@truemfg.com

pon.-pt.: 7:00 - 18:00 czasu CST;

sob.: 8:00- 12:00
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INSTRUKCJA INSTALACJI

SPEC SERIES®: STR, STA &STG, WSUWANE | WSUWANE DWUSTRONNE

Meksyk

Tel.: +52 555 804 6343/44
service-mexicocity@truemfg.com
9:00-17:30, pon.-pt.

Ameryka tacinska
Tel.: +52 555-804-6343/44
servicelatam@truemfg.com
9:00-17:30, pon.-pt.

2/04/2026

Instrukcja oryginalna

Wielka Brytania, Irlandia, Bliski Unia Europejska i Wspélnota
Wschéd, Afrykai Indie Niepodlegtych Panstw

Tel.: +44 (0) 800 783 2049 Tel.: +41 61 563 0705
service-emea@truemfg.com service-emea@truemfg.com

8:30 - 17:00, pon.-pt. 8:00-17:00, pon.-pt.

Australia

Tel.: +61 29618 9999

service-aus@truemfg.com
8:30-17:00, pon.-pt.

994924-B



Trrue. SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

DZIEKUJEMY ZA

ZAKUP NASZEGO URZADZENIA

Gratulacje!

Najwazniejszym zadaniem niniejszego dokumentu jest utatwienie instalacji, konserwacji i napraw chtodziarki TRUE.
Dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczerstwa, obstugi, konserwacji i napraw. NIE wyrzucac tego
dokumentu. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia. Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego zajac sie
instalacja, serwisem lub konserwacjg urzadzenia ufatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych zamieszczona na
stronie truemfg.com/support/service-locator.

O UWAGA!

o Urzadzenie moze nie odpowiadac doktadnie rysunkom w niniejszej instrukgji.

Tresc

Przedmowa Obstuga urzadzenia

Objasnienia sygnatéw i symboli 3 Uruchomienie 17

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa Przeijcz,mk oszczedzajq.cy engrg@ o 18

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczerstwa i Regulacja temperatury i lokalizacja wytacznikéw

obstugi 4 oswietlenia 19

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen Ogolna kolejnos¢ operadji 20

ciatas - .

Ostrzezenia dotyczace utylizacji urzadzenia......e... 6 \vaonsgrwaclja ! seryws o4

Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika ymiana & emen,tqw .

chiodniczego g  Zalecane czynnosci konserwacyjne 25

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego....7  Czyszczenie wezownicy skraplacza 27
. L . Ogolna pielegnacja i czyszczenie powierzchni..... 29

Informacje o urzadzeniu i wymaganiach Picl o o ol . .

dotyczacych instalacji lelegnacja i czyszczenie e ementéw wyposazenia ze

Specyfikacja urzagdzenia 8 stali nierdzewnej 30

Przedwity 9 8 zasad pomagajacych zapobiec powstawaniu rdzy na

Wymagania dotyczace instalacji elektryczney.............. 10 stali nier'dzevvn.ej 31

Instalacja elektryczna i bezpieczeAStWO.....oooee. 10 Regulagja drzwi 32

Instalacja i konfiguracja

Rozpakowywanie 1
Blokowanie/Odblokowanie urzadzenia.........o.... 13
Lokalizacja urzadzenia 13
Poziomowanie urzadzenia 14
Przyklejanie urzadzenia do posadzki.............ecens 14
Montowanie pochylni 15
Regulacja uszczelki szczotkowe] drzwi.....cvceeccveeeccceee. 16
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Przedmowa

Ostrzezenia, wskazowki i zalecenia podawane w niniejszym dokumencie maja stuzy¢ zapobieganiu uszkodzeniom urzadzenia,
uszkodzeniom mienia oraz obrazeniom ciata lub $mierci uzytkownika. Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy uwaznie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia, wskazowki i zalecenia. Pozwoli to na bezpieczne uzytkowanie i konserwacje chtodziarki TRUE.

Objasnienia sygnatow i symboli

Ponizej zamieszczono symbole, ktére sg stosowane w niniejszym dokumencie. Niektdre symbole mogg sie w nim nie pojawic.

Definicje stow ostrzegawczych

& Sytuacja bezposrednio niebezpieczna, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, doprowadzi do powaznych
|
A NIEBEZPIECZENSTWO! pvisnsemmpamsigs

o Sytuacja potencjalnie niebezpieczna - sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
A |
OSTRZEZENIE! powazne obrazenia lub smierc.

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna —sytuacja, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia; niebezpieczna praktyka.

A PRZESTROGA!

DZIALANIA PRZEPROWADZANE Uwaga dotyczaca postepowania uzytkownika — nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi
PRZEZ UZYTKOWNIKA! zaleceniami, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub zepsucia sie produktow.

o UWAGA! Wazne informacje niezwiazane z zagrozeniami lub ryzykiem odniesienia obrazen ciata.

Symbole dotyczace bezpieczenstwa Dodatkowe symbole

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa; ostrzega Symbol informujacy o obowiagzkowym dziataniu;
czytelnika przed mozliwoscig odniesienia obrazen informuje czytelnika o wymaganych lub zalecanych

. . . . oo dziataniach. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
C|aia.'NaIezly przestrzegaF wszystkich komunikatéw komunikatéw i zalecen oznaczonych tym symbolem,
bezpieczenstwa nastepujacych po tym symbolu, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub zepsucia sie
aby unikna¢ obrazen lub $mierci.

produktow.
Materiat tatwopalny; zagrozenie
pozarem lub wybuchem.

Niebezpieczenistwo porazenia pradem.

Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub
ryzykiem odniesienia obrazen ciata.

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi
lub serwisowania przeczytac ze zrozumieniem
instrukcje instalacji.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia; zagrozenie

przygnieceniem Nosi¢ okulary ochronne.

Ostry element; zagrozenie przecieciem lub

o Nosi¢ rekawice ochronne.
odcieciem.

Zagrozenie dla oczu; ryzyko urazu oka. Zabezpieczyc przed upadkiem butle z gazem.

Niebezpieczenistwo wybuchu butli pod ci$nieniem. NIE uzywac przedtuzacza.

Uwaga $liska powierzchnia. NIE uzywac wtykéw przejsciowych.

NIE wolno wyrzucac¢ razem z innymi odpadami

Ryzyko zmiazdzenia lub przeciecia. domowymi.

4l 4l gl dldlrdl di>e
FERCOO6 || ©
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

Nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkdéw ostroznosci, w tym ponizszych, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia pradem,
pozaru lub $mierci.

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi, konserwacji lub serwisowania urzadzenia nalezy przeczytac ze
zrozumieniem niniejszy dokument. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna awarii urzadzenia,
uszkodzenia mienia, powaznych obrazen lub Smierci. Awaria urzadzenia, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia
spowodowane niewtasciwg instalacja nie sg objete gwarancja.

- Instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia niezgodnie z opisem w niniejszym dokumencie wptynie negatywnie na
bezpieczenstwo, sprawnos¢ urzadzenia, zywotnosc¢ jego elementéw i zakres gwarancji.

- Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie truemfg.com/support/service-locator. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

« Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy
(np. dzieci) nie powinny z tego urzadzenia korzysta¢ ani go czysci¢ czy konserwowac bez odpowiedniego nadzoru ze
ii strony osoby odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub bez instrukcji udzielanych przez taka osobe.

« NIE WOLNO instalowa¢ ani obstugiwac sprzetu, ktéry byt uzywany w niewtasciwy sposéb lub zbyt intensywnie, albo zostat
zaniedbany, uszkodzony lub zmieniony/zmodyfikowany w stosunku do oryginalnej specyfikacji producenta.

+ NIE nalezy modyfikowac ani zmieniac konstrukgcji urzadzenia.

+ NIE nalezy uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komér przeznaczonych do przechowywania zywnosci w szafach
chtodniczych/zamrazarkach, chyba ze urzadzenia te zostaty zatwierdzone przez producenta.

« Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb dotyczacych srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i czyszczenia.

« Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i srodkéw ochrony
indywidualne;j.

- Uzywac urzadzenia wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tak, jak opisano w niniejszym dokumencie.

+ Wszystkie pétki musza by¢ prawidtowo zamontowane, limity obcigzenia musza by¢ przestrzegane. Nieprawidtowo

zamontowane i obcigzane lub przecigzane pétki moga powodowac uszkodzenia urzadzenia, zniszczenie produktu lub
obrazenia ciata.

+ Obszar wokot urzadzenia nalezy utrzymywaé w czystosci i pilnowa¢, by byto tam sucho, aby unikna¢ obrazen ciata i
uszkodzen urzadzenia z powodu obecnosci zanieczyszczen lub szkodnikéw.

© DzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA! O UWAGA!

- Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie
ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami, Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
o kodeksami i regulacjami. o za jakiekolwiek obrazenia ciata lub szkody
wynikajace z nieodpowiedniego, niewtasciwego
+ Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie z Normami lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania

bezpieczenstwa urzadzen chtodniczych ANSI/ urzadzenia.
ASHRAE 15.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen ciata

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIE wolno pozwalac¢ dzieciom bawic sie urzadzeniem lub w jego wnetrzu. Moze dojs¢ do zatrzasniecia sie lub zranienia
dziecka.

W poblizu tego lub jakiegokolwiek innego urzadzenia NIE nalezy przechowywac ani uzywac:
+ benzyny lub innych tatwopalnych oparéw i ptynéw
+ substancji palnych lub wybuchowych, takich jak palny gaz pedny w aerozolu

« innych substancji lotnych lub tatwopalnych

Przed wierceniem, cieciem lub przebijaniem scian wewnetrznych lub zewnetrznych nalezy skontaktowa¢ sie z TRUE
Manufacturing, aby zlokalizowa¢ przewody czynnika chtodniczego i przewody elektryczne. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, obrazen ciata lub Smierci.

A OSTRZEZENIE!

Urzadzenie powinni instalowac i serwisowa¢ wytacznie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie truemfg.com/support/service-locator. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

+ Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi, srodkéw bezpieczenstwa i Srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE).

« NIE dotykac zimnych powierzchni w komorze zamrazarki mokrymi lub wilgotnymi rekami. Do bardzo zimnych powierzchni
moze przywierac skora.

Produkt ten moze by¢ zrédtem zagrozenia chemicznego, w tym ekspozycji na zwigzki chromu VI, o ktérych w stanie
Kalifornia wiadomo, ze powoduja raka oraz wady wrodzone lub mogg mie¢ szkodliwy wptyw na uktad rozrodczy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie P65warnings.ca.gov.

Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z nieprawidtowego odprowadzania wody moze spowodowac, ze powierzchnie
w poblizu urzadzenia bedg sliskie. Obowigzkiem uzytkownika jest natychmiastowe ostrzezenie klientéw o sliskim podtozu i
osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej podtogi musza by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi.

Ostre krawedzie! Zachowac ostroznos$¢ podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji urzadzenia,

aby unikna¢ skaleczen. Zachowac ostroznos¢ podczas siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie metalowymi elementami.

« Trzymac palce z dala od miejsc, w ktérych moze dojs¢ do ich przyciecia, takich jak przestrzen miedzy drzwiami urzadzenia a
otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia! Urzadzenie moze stwarzac zagrozenie przewréceniem sie podczas rozpakowywania,
instalowania lub przenoszenia. Nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed
przewrdéceniem sie urzadzenia moze jedynie zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego przewrécenia sie. Nigdy nie nalezy
pozwala¢ dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub pétki, ani sie z nich zwieszac.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia! Zachowac odstep podczas rozpakowywania, instalowania, przenoszenia
lub serwisowania urzadzenia.

> B B> B PP P

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia! Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa elektrycznego”.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

Ostrzezenia dotyczace utylizacji urzadzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zatrzasniecia sie dziecka

Dzieci moga zatrzasnac sie w wyrzuconych urzadzeniach i udusi¢ sie. Nigdy

nie wyrzucac urzadzenia bez podjecia srodkéw ostroznosci, zapobiegajacych
zatrzasnieciu sie dziecka, nawet jedli urzadzenie pozostaje bez nadzoru tylko przez

c krotki czas.

Do srodkéw ostroznosci zapobiegajacych zatrzasnieciu sie dziecka zalicza sie:

NIEBEZPIECZENSTWO!
RYZYKO
ZATRZASNIECIA SIE DZIECKA
Zdemontowac wszystkie drzwi (lub szuflady w przypadku urzadzen z szufladami).

pozostawianie wszystkich wewnetrznych szuflad i pétek na miejscu, aby utrudni¢
wchodzenie (i wspinanie sie) do wnetrza urzadzenia. J A}

nalezy utylizowa¢ zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami, kodeksami i regulacjami. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich

c Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy i palne materiaty izolacyjne. Urzadzenie
srodkéw ostroznosci zwigzanych z obchodzeniem sie z palnymi czynnikami chtodniczymi i materiatami izolacyjnymi.

@ NIE wyrzucac urzadzenia wraz z odpadami domowymi.

Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika chtodniczego

W urzadzeniach TRUE jest stosowany weglowodorowy czynnik chtodniczy (R-290/513A/600a). Dane czynnika chtodniczego podano na
etykiecie z numerem seryjnym chtodziarki. Lokalizacja etykiety z numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od modelu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.

Wszelkie prace serwisowe i konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych technikéw, by
zminimalizowa¢ zagrozenie pozarem lub obrazeniami ciata powodowanymi uzyciem niewtasciwych czesci lub
nieprawidtowg obstuga.

Dane czynnika chtodniczego podano na etykiecie z numerem seryjnym chtodziarki. Lokalizacja etykiety z numerem
seryjnym rézni sie w zaleznosci od modelu.

NALEZY uwazac, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego podczas transportu i instalacji.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia przed jego przywréceniem do eksploatacji nalezy sprawdzi¢ system chtodzenia pod
katem uszkodzen.

Nigdy nie uzywac ostrych przedmiotéw ani narzedzi do usuwania lodu lub szronu. NIE uzywa¢ urzadzen mechanicznych,
aby przyspieszy¢ odmrazanie.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami, kodeksami i regulacjami. Nalezy
przestrzegac wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z palnym czynnikiem chtodniczym.

NIE nalezy stosowac urzadzen elektrycznych wewnatrz komor szaf chtodniczych przeznaczonych do przechowywania
zywnosci, chyba, ze sa typu zalecanego przez producenta.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub pozaru! Niestosowanie sie do ostrzezen elektrycznych moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia, szkéd na mieniu, porazenia pragdem elektrycznym, poparzen lub pozaru mogacego by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciata lub $mierci.

« Obowigzkiem wiasciciela urzadzenia jest upewnienie sig, ze potaczenia elektryczne spetniaja wszystkie obowigzujace przepisy
budowlane.

« Przed przytaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy sie upewnic, ze jego napiecie i parametry obwodu sa takie, jakich
wymaga urzadzenie. Natychmiast skorygowac nieprawidtowe napiecie zasilania lub wielkos¢ obwodu.

« Przed przytaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ uziemienia zrédta zasilania. Jesli zrédto
zasilania nie jest uziemione, nalezy natychmiast je uziemic. Firma TRUE zaleca zlecenie wykwalifikowanemu elektrykowi
sprawdzenia gniazdka elektrycznego pod katem prawidtowosci uziemienia.

+NIE my¢ urzadzenia myjkg cisnieniowg ani wezem. NIE zanurzac przewodu zasilajgcego w wodzie.

+ Zawsze przed rozpoczeciem montazu lub konserwacji urzadzenia nalezy wyciaggnac jego wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢
zasilanie. Wylgczenie sterowania elektronicznego lub ustawienie regulatoréw temperatury na 0 (pozycja wytgczona) nie odtacza
zasilania od wszystkich elementéw.

« Urzadzenie powinno by¢ zasilane z niezaleznego, wtasnego obwodu elektrycznego, by uniknac przecigzania obwodu zasilania.

+ Oryginalny przewod zasilajacy (OEM) jest wyposazony we wtyczke z uziemieniem, aby zminimalizowa¢ mozliwo$¢
porazenia pradem.

+ Nigdy nie usuwac bolca uziemienia z przewodu zasilajagcego! Aby urzadzenie byto bezpieczne, musi by¢ prawidtowo
uziemione.

Nigdy nie uzywa¢ przedtuzacza! Przewdd przedtuzacza jest elementem, ktéry po podfaczeniu do Zrédta zasilania przedtuza
oryginalny przewdd zasilania oryginalnego (OEM).

+ Nigdy nie uzywac wtyku przejsciowego! Wtyk przejsciowy jest elementem, ktéry po podtaczeniu do zrédta zasilania
zmienia konfiguracje wtyku oryginalnego (OEM).

+ Nie uzywac przewodu zasilania z widocznymi peknieciami lub przetarciami w ktérymkolwiek miejscu.

- Natychmiast zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi wymiane uszkodzonych oryginalnych (OEM)przewoddw zasilajacych na
oryginalne elementy

+ Nie wolno wyciaga¢ wtyczki z gniazdka, ciagnac za przewdd! Zawsze nalezy chwytac przewdd za wtyczke i wyciggac
prosto z gniazdka.

+ Podczas przesuwania urzadzenia uwaza¢, aby go nie przewrdcic i nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego.

- Nie wolno wykorzystywac przewodu zasilania do stabilizowania urzadzenia! Zawsze uzywac odpowiednich sposobow
unieruchomienia urzadzenia bez przenoszenia naprezen na przewdd zasilajacy.

¥ @& @ P B> P

+ Przewdd zasilajacy nalezy umiescic¢ z dala od nagrzanych powierzchni.
+ NIE pozwala¢, aby przewdéd zasilajacy zwisat z krawedzi stotu lub blatu.

+ NIE nalezy nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajagcego ani umieszcza¢ na nim ciezkich przedmiotéw.

O UWAGA!

Gwarancja TRUE nie obejmuje:

- awarii sprezarki z powodu niewfasciwego napiecia wejsciowego.
o + urzadzen z uszkodzonymi przewodami zasilajagcymi OEM.
+ urzadzen podtaczonych do wtykéw przejsciowych lub przedtuzaczy.

Wiecej informacji mozna znalez¢ gwarangji firmy TRUE.
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Informacje o urzadzeniu i wymaganiach

dotyczacych instalacji

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

TRUE nie odpowiada za uszkodzenia powstate
w trakcie transportu. Zawsze przed odbiorem i
instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzic,
czy nie ma zadnych uszkodzen powstatych
o w transporcie. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen nalezy je wszystkie udokumentowac
na potwierdzeniu odbioru i natychmiast ztozy¢
reklamacje w firmie transportowej oraz skontaktowac
sie z firma TRUE. Nie instalowac urzadzenia i nie
oddawac go do eksploatacji.

Dziekujemy za wybranie firmy TRUE Manufacturing na dostawce
urzadzen zaspokajajacych Paristwa potrzeby zwigzanych z
chtodzeniem. Firma TRUE zdecydowanie zaleca, aby instalacja
urzadzenia zostata przeprowadzona przez wykwalifikowanego
technika i elektryka, ktorzy zapewnia prawidtowos¢ instalacji. Koszt
profesjonalnej instalacji to dobrze wydane pienigdze. Urzadzenie
powinni instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani
technicy.

Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego zajac sie instalacja,
serwisem lub konserwacjg urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka
firm serwisowych zamieszczona na stronie truemfg.com/support/
service-locator. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za prawidtowa instalacje
i konserwacje urzadzenia zgodnie z opisem zamieszczonym

w niniejszym dokumencie. Procedury rutynowej pielegnadji i
konserwadji nie s objete gwarancja firmy TRUE.

Strona 8236

Specyfikacja urzadzenia

2/04/2026

Oto kilka rzeczy, ktére nalezy wiedzie¢ o swoim urzadzeniu:

« Urzadzenie przetestowano pod katem spetniania wymagan
wobec urzadzen klasy klimatycznej 5 IEC/ISO [temperatura
104°F (40°C), 40% wilgotnos¢ wzglednal.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywania i/
lub eksponowania potencjalnie niebezpiecznych produktow
spozywczych, gdy regulator temperatury jest ustawiony
powyzej 41°F (5°C).

- Urzadzenia nie nalezy eksploatowac w miejscu, w ktorym
moze by¢ uzywana myjka cisnieniowa lub waz cisnieniowy.

- Zawsze podtaczac¢ urzadzenie do specjalnie przeznaczonej dla
niego obwodu elektrycznegol!

« NIE uzywac przedtuzaczy ani wtykdw przejsciowych.

- Przed podiaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzi¢, czy
napiecie wejsciowe (£5%) i natezenie pradu sg zgodne z
warto$ciami znamionowymi podanymi na etykiecie z numerem
seryjnym urzadzenia. Natychmiast skorygowac niewtfasciwe
napiecie lub natezenie wejsciowe. Lokalizacja etykiety z
numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od modelu.

- Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzi¢, czy
zasilacz jest prawidtowo uziemiony. Jesli zrodto zasilania nie jest
uziemione, nalezy natychmiast je uziemic.

- Urzadzenie nalezy ustawi¢ w takim miejscu, aby przeswity
wokot urzadzenia byty wystarczajgco duze i umozliwiaty
odpowiedni przeptyw powietrza. Zobacz ,Przeswity” (str. 9).

« Przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace
konserwacji i postepowac zgodnie z nimi. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie i utrate
gwarancji na urzgdzenie.
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Informacje o urzadzeniu i wymagania dotyczace instalacji (ciag dalszy)

Przeswity

O UWAGA!

Niedostateczna wentylacja powoduje
uniewaznienie gwarangji.
Upewnij sie, ze wokot urzadzenia sg wymagane
o odstepy, zapewniajace odpowiednia wentylacje.
Nie zastaniac¢ zadnych otworéw wentylacyjnych w

obudowie urzadzenia lub elementach zabudowy
urzadzenia.

Seria specjalna Otwarta 12 0" (0 mm) 1" (25,4 mm)

(304,8 mm)
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Informacje o urzadzeniu i wymagania dotyczace instalacji (ciag dalszy)

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Instalacja elektryczna i bezpieczenstwo

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Nalezy wyszukac kopie schematu okablowania w
naszej wyszukiwarce numerdéw seryjnych na stronie
truemfg.com/support/serial-number-lookup.

Wymiarowanie przewodoéw (115 V)

115
woltow

AMPERY

Odlegtos¢ w stopach do punktu obcigzenia

230
woltow

AMPERY

Strona 10z 36
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

+ Nigdy nie uzywac przedtuzacza! Przewdd
przedtuzacza jest elementem, ktéry po
podtaczeniu do Zrédta zasilania przedtuza
oryginalny przewdd zasilania oryginalnego (OEM).

Nigdy nie uzywac wtyku przejsciowego! Wtyk
przejsciowy jest elementem, ktéry po podtaczeniu
do zZrédta zasilania zmienia konfiguracje wtyku
oryginalnego (OEM).

@ 4 B

« Zawsze korzystac z odpowiedniego gniazdka.
Patrz ,Konfiguracje wtyczek NEMA” ponizej.

Konfiguracje wtyku NEMA
STOSOWAC WYLACZNIE 60 Hz!

W TRUE stosowane sg te typy wtyczek. Jesli NIE ma prawidlowego
gniazda, sprawdzenie i zainstalowanie prawidtowego zrédfa

zasilania nalezy zleci¢ uprawnionemu elektrykowi.
208-230/60/1
NEMA-6-15R

115/60/1 115/208-230/1 115/60/1
NEMA-5-15R NEMA-14-20R NEMA-5-20R
Urzadzenia dostarczane na rynki miedzynarodowe mogga byc

Tylko wtyki miedzynarodowe (IEC)

wyposazone w przewdd zasilania, ktéry bedzie trzeba zainstalowac.
Przewdd ten nalezy zainstalowac przed podtgczeniem urzadzenia
do zasilania.

Wtyki roznig sie w zaleznosci od napiecia i kraju.
Instalacja

Wrozy¢ wtyk przewodu zasilania do gniazda w urzadzeniu tak, aby
zablokowat sie w odpowiednim potozeniu. Patrz rys. 1.

Wyjmowanie

Nacisna¢ czerwony przycisk. Patrz rys. 2.

'

N

Rys. 1. Wtozy¢ do oporu przewéd
zasilania do gniazdka.

Rys. 2. Nacisna¢ czerwony przycisk,
aby wyjac wtyk.
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Instalacja i konfiguracja

Instalacja i konfiguracja

A NIEBEZPIECZENSTWO! Rozpakowywanie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem ;

elektry‘c)znym b poFr))arzenia! Vﬁ,ya}aczeme © DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!
sterowania elektronicznego lub ustawienie - Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, to wszystkie
regulatoréw temperatury w pozydji 0 (wytgczone) uszkodzenia nalezy udokumentowac na

nie odtacza zasilania od wszystkich elementéw. potwierdzeniu odbioru i natychmiast ztozy¢

Przed rozpoczeciem montazu lub serwisu urzadzenia
nalezy wyciagna¢ jego wtyczke z gniazdka lub
odfaczyc zasilanie.

reklamacje w firmie transportowej oraz
skontaktowac sie z firmag TRUE. Nie instalowac
urzadzenia i nie oddawac go do eksploatacji.

s « Jedli urzadzenie zostato potozone na tylnej
A OSTRZEZENIE! o $cianie lub na boku, nalezy pozostawic je przed

podfaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania w

Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac pozycji pionowej dwa razy dtuzej niz lezato (do
wytacznie wykwalifikowani technicy. Znalezienie czterech (4) godzin). Jesli ten czas przekracza 4
w okolicy serwisanta mogacego zajac sie (cztery) godziny, przed wtaczeniem urzadzenia
instalacja, serwisem lub konserwacjg ufatwia nasza nalezy pozostawic je w pozycji pionowej na 24
Wyszukiwarka firm serwisowych zamieszczona na godziny.

stronie truemfg.com/support/service-locator.
O UWAGA!

Whasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny
za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb o Klucze do urzadzenia z zamkami drzwiowymi
dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej (PPE) znajduja sie w kieszeni na gwarancje.

oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas
procedur konserwacji i czyszczenia.

Potrzebne narzedzia
Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i
srodkéw ochrony indywidualnej.

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

« Klucz uniwersalny

Ostre krawedzie! Podczas przenoszenia, instalacji, - Wkretak krzyzakowy
czyszczenia, serwisowania i konserwacji urzadzenia
nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ skaleczen.
Zachowac ostroznos¢ podczas siegania pod
urzadzenie lub postugiwania sie metalowymi
elementami. Nalezy unikac¢ wktadania palcow tam,
gdzie moze dojs¢ do ich przyciecia, na przyktad

w przestrzen miedzy drzwiami urzadzenia a
sasiednimi urzadzeniami. Uwazac¢ przy zamykaniu
drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.

P Qe P

Ryzyko przewrécenia sie urzadzenia! Urzadzenie
moze stwarzac zagrozenie przewroceniem sie
podczas rozpakowywania, instalowania lub
przenoszenia. Nalezy stosowa¢ odpowiednie
srodki bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen
przed przewréceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego
przewrdécenia sie. Nie wolno pozwala¢ dzieciom
wspinac sie na szuflady, drzwi lub pétki, ani sie na
nich uwieszac.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!
Zachowa¢ odstep podczas rozpakowywania,
instalowania, przenoszenia lub serwisowania

urzadzenia.

>
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Procedura

1. Usunac¢ zewnetrzne opakowanie (karton i folie pecherzykowa
lub narozniki styropianowe i przezroczysta folie). Patrz rys. 1.
Sprawdzi¢, czy nie ma ukrytych uszkodzen. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast ztozy¢
reklamacje w firmie transportowe;j.

2. Kluczem uniwersalnym wykreci¢ wszystkie sruby transportowe,
mocujace palete do spodu urzadzenia. Patrz rys. 2i 3.

Przed zdjeciem urzadzenia z drewnianej ramy
paletowej nalezy je ustawic jak najblizej docelowego miejsca
uzytkowania. W niektérych modelach do uzyskania dostepu
do $rub transportowych moze by¢ konieczne wymontowanie
przedniej oraz/lub tylnej kratki/pokrywy.

3. Zdja¢ urzadzenie z drewnianej palety i odstawic jg na bok.

NIE podnosi¢ urzadzenia za blat, drzwi, szuflady
lub kratki wentylacyjne.

Rys. 1. Zdja¢ opakowanie zewnetrzne. Rys. 2. Lokalizacja $rub transportowych.

Rys. 3. Wykreci¢ sruby ramy palety.
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Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Blokowanie/Odblokowanie urzadzenia Lokalizacja urzadzenia
1. Wiozy¢ klucz do zamka. Patrz rys. 1. « Sprawdzi¢, czy koncowki wszystkich wezy spustowych sa w
zbiorniku.

2. Obrocic klucz.
« Wyjac przewdd z wtyczka z wnetrza dolnej tylnej czesci

3. Wyjac klucz.
yiat KEe2 urzadzenia (NIE podfaczac¢ do gniazdka).

- Urzadzenie nalezy ustawic¢ na tyle blisko Zrédta zasilania, aby
nie byfo trzeba stosowac przedtuzaczy.

Rys. 1. Whozy¢ klucz do zamka.
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Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Poziomowanie urzadzenia

Przyklejanie urzadzenia do posadzki

Aby urzadzenie TRUE dziatato prawidtowo, konieczne jest jego
prawidtowe wypoziomowanie (dotyczy modeli stacjonarnych).
Wypoziomowanie wptywa na sprawnos$¢ usuwania skroplin i
dziatanie drzwi.

Procedura

Ustawi¢ urzadzenie w docelowym miejscu instalacji. Poziomowac
urzadzenie od przodu do tytu i od boku do boku. Patrz rys. 1.

1. Na dnie urzadzenia, w poblizu drzwi, potozy¢ poziomice
(nalezy jg umiesci¢ rownolegle do przedniej krawedzi
urzadzenia). Wypoziomowac urzadzenie.

2. Umiesci¢ poziomice po wewnetrznej stronie tylnej czesci
urzadzenia (réwnolegle do tylnej sciany urzadzenia).
Wypoziomowac urzadzenie.

3. Umiesci¢ poziomice po lewej i prawej stronie podtogi
wewnetrznej (réwnolegle do bokéw urzadzenia).
Wypoziomowac urzadzenie.

Rys. 1. Zmierzy¢ wypoziomowanie wzdtuz obwodu podtogi wewnetrznej.

Strona 14z 36

© DZIALANIE UZYTKOWNIKA!

Posadzki bitumiczne s wrazliwe na dziatanie

substancji chemicznych. Firma TRUE zaleca
umieszczenie warstwy tasmy miedzy asfaltem a

uszczelniaczem w celu ochrony podtoza.

Ponizsza procedura dotyczy uszczelniania przy podtodze urzadzen
stacjonarnych zgodnie z sanitarnymi standardami uzytkowania
NSF. Uszczelnienie przy podtodze zapobiega rozlewaniu sie ptynow
na podfoge pod urzadzeniem, skad trudno bytoby je usungc.

Moze to nie by¢ potrzebne do kazdego zastosowania.
Procedura

1. Ustawic¢ urzadzenie w docelowym miejscu instalacji. Nalezy
zadbac o pozostawienie odpowiedniego odstepu za tylna
$ciang i po bokach urzadzenia, zgodnie z rozdziatem ,Odstepy”
(str. 9), aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

2. Poziomowac urzadzenie od przodu do tytu i od boku
do boku. Zob. ,Poziomowanie urzgdzenia” (str. 14).

3. Obrysowa¢ na podtodze podstawe urzadzenia.
4. Podniesc i zablokowac¢ w pozydji uniesionej przoéd urzadzenia.

5. Natozy¢ na posadzke pasek zatwierdzonej przez NSF masy
uszczelniajacej (patrz lista ponizej). Powinien on sie znajdowac
1/2" (13 mm) od wewnetrznej strony przedniej czesci obrysu
narysowanego w kroku 3. Porcja masy uszczelniajacej powinna
by¢ na tyle duza, aby uszczelni¢ catg powierzchnie urzadzenia,
gdy zostanie ono postawione.

6. Podniesc i zablokowac¢ w pozycji uniesionej tyt urzadzenia.

7. Natozy¢ mase uszczelniajgca z pozostatych trzech stron tak, jak
opisano w Kroku 5.

8. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest przyklejone do podtogi wzdtuz
catego obwodui.

Masy uszczelniajace zatwierdzone przez NSF
« Uszczelniacz 3M #ECU800

« Uszczelniacz 3M #ECU2185

- Koralik 3M #ECU1055

- Koralik 3M #ECU1202

« Armstrong Cork- Rubber Caulk

- Products Research Co. #5000 Gumowa uszczelka

+ G.E. Uszczelniacz silikonowy

« Uszczelniacz silikonowy Dow Corning
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Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Montowanie pochylni

@ OSTRZEZENIE!

Ostre krawedzie!

Zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia,
instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji
urzadzenia, aby unikna¢ skaleczen. Zachowac

ostroznos$¢ podczas siegania pod urzadzenie lub
postugiwania sie metalowymi elementami.

Procedura

1. Wyréwnac podtuzne otwory w pochylni ze srubami
radetkowanymi w podstawie urzadzenia. Patrz rys. 1.

2. Nasungc¢ podtuzne otwory na sruby radetkowane. Patrz rys. 2.

3. Sprawdzi¢, czy drzwi zamykaja sie bez oporu i nie zaczepiaja
sie o pochylnie. Otworzy¢ drzwi na 76,2—101,6 mm (3-4
cele) i pozwoli¢, aby sie zamknety. Jesli drzwi zacinajg sie,
wyregulowac uszczelke szczotkowa w drzwiach. Zob.
,Regulacja uszczelki szczotkowej drzwi” (str. 16).

Rys. 1. Potozenie $rub radetkowanych

Rys. 2. Nasuna¢ pochylnie na sruby radetkowane.

TEC_TM_301 | REV.B | PL 2/04/2026 Strona 15z 36



_Uzu& SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Regulacja uszczelki szczotkowej drzwi

Procedura

1. Poluzowac sruby radetkowane.

2. Wyregulowac potozenie uszczelki w gére, w doét i na boki.

(XD W czasie zamykania drzwi uszczelka szczotkowa
powinna lekko stykac sie z pochylnia.

3. Sprawdzi¢, czy uszczelka szczotkowa drzwi jest prawidtowo
ustawiona. Otworzy¢ drzwi na 76,2—101,6 mm (3-4 cele)
i pozwoli¢, aby sie zamknety. Jesli potrzeba, ponownie
wyregulowac uszczelke szczotkowa.

4. Dokrecic¢ sruby radetkowane.
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mf SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Obstuga urzadzenia

Obstuga urzadzenia

A UWAGA - ZEPSUTE PRODUKTY! Uruchomienie
Wytaczna odpowiedzialnos¢ za zapewnienie A NIEBEZPIECZE N STWO!

bezpiecznego poziomu temperatury

przechowywania wszystkich
artykutéw spozywczych ponosi

vff Ryzyko porazenia pradem lub pozaru!
wiasciciel urzadzenia. Niezastosowanie '!" AL

. . : . o Przed wtaczeniem urzadzenia do pradu nalezy
sie do tego zalecenia moze spowodowac zepsucie sie . : . . .

p ) koniecznie sprawdzi¢, czy gtéwny przewod
produktéw spozywczych. I .
Gwarancja nie obejmuje przypadkéw strat lub zaS|I.a,n|a nie jest uszkodzony. Natychmlast .
zepsucia sie produktéw przechowywanych w zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi wymiane

urzadzeniu Oprécz przeprowadzenia zalecanych uszkodzonych oryginalnych (OEM)przewodoéw

ponizej procedur instalacji przed rozpoczeciem zasilaiacvch na orvainalne element
eksploatacji urzadzenie nalezy uruchomic na 24 Jacy y9 y

godziny, aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Przed wtozeniem produktéw nalezy wtaczyc¢ na

24 godziny puste urzadzenie TRUE, aby sprawdzi¢,
o czy dziata prawidtowo. Nalezy pamieta¢, ze

nasza fabryczna gwarancja NIE obejmuje straty

produktéw!

- Sprezarka jest gotowa do pracy w momencie zakupu
urzadzenia. Jedyne, co trzeba zrobic, to podtaczyc urzadzenie
do pradu.

« Zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania urzadzenia TRUE
ma dobry przeptyw powietrza we wnetrzu. Wktadajac
produkty do urzadzenia, nalezy uwazac, aby nie dociskac
ich do tylnej $ciany ani nie umieszczac blizej niz 4" (101.6
mm) od obudowy parownika. Schtodzone powietrze wokot
wezownicy musi przemieszczac sie przez wnetrze urzadzenia
- tylko wtedy temperatura przechowywanej zywnosci bedzie
rownomierna.

- Zbyt czeste manipulowanie pokrettem regulatora moze
by¢ przyczyna problemdw z obstugg. Jesli kiedykolwiek
bedzie konieczna wymiana sterownika temperatury, nowy
nalezy zamawiac¢ u dealera TRUE lub w polecanym punkcie
serwisowym.

« Przed uruchomieniem urzadzenia wszystkie pokrywy i
panele dostepowe muszg by¢ odpowiednio zamocowane na
swoich miejscach.
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Obstuga urzadzenia

Przetacznik oszczedzajacy energie

Przetacznik oszczedzajacy energie wigcza/wytacza grzatki drzwi/
ramy.

Off (wytgczone): - jest w potozeniu w dot, grzatki sg wigczone.

On (whaczone): o jest w potozeniu w dot, grzatki sa wytaczone.

Rys. 1. Przetacznik oszczedzajacy energie.
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Trrue. SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Obstuga urzadzenia (c.d.)

Regulacja temperatury i lokalizacja wytacznikdw oswietlenia

Symbol o$wietlenia Q wskazuje przyblizone umiejscowienie wigcznika swiatta. Elektroniczny regulator temperatury moze dziata¢ jako
wytacznik swiatta.

W celu sterowania oswietleniem nalezy nacisnac strzatke w gore (am).

%
;i_ﬁzu&

1°
iCO0S Ow alCOM XCOO

Elektroniczny regulator temperatury z wyswietlaczem cyfrowym

Z przodu gdrnego panelu.
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Trrue. SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Obstuga urzadzenia (c.d.)

Kolejnos¢ ogdlnych czynnosci obstugowych - chtodziarki i zamrazarki

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Wiecej informacji na temat regulacji temperatury lub kolejnosci ogélnych czynnosci obstugowych zamieszczono w
Instrukcji regulacji temperatury, sekcja o kolejnosci czynnosci obstugowych, dostepnej w naszej bibliotece zasobow
pod adresem truemfg.com/support/manuals/#panel4 lub po zeskanowaniu kodu QR.

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania:

1. W modelach ze szklanymi drzwiami wiacza sie wewnetrzne oswietlenie (jesli nie - patrz ,Potozenie regulatora temperatury”
(str. 19)).

2. Wiacza sie wyswietlacz elektronicznego regulatora temperatury (jesli jest zainstalowany).
Gdy urzadzenie jest w trybie chtodzenia:

1. Sprezarka oraz/lub wentylator(y) parownika moga uruchomic sie z pewnym opdznieniem. Wielkos¢ tego opdznienia zmienia
sie w czasie i zalezy od temperatury. Opdznienie to moze by¢ takze powodowane procedurg wstepnego odszraniania
trwajaca przynajmniej szes¢ (6) minut.

2. Regulator temperatury/termostat moze sterowac cyklami pracy sprezarki i wentylatora(éw) parownika, wiaczajac je i
wyfaczajac rownoczesnie.
WYJATEK: modele TSID, TDBD, TCGG i TMW nie sg wyposazone w wiatrak(i) parownika.

3. Regulacja temperatury cyklicznie zatacza i wytgcza sprezarke, monitorujac albo temperature wezownicy parownika, albo
temperature powietrza, ale nie temperature produktu.

a. Mechaniczny regulator temperatury lub elektroniczny regulator temperatury z pokrettem

i. Regulator temperatury cyklicznie wiacza i wylacza sprezarke po osiggnieciu temperatury zataczenia i temperatury
wyfaczenia.

1. 9 to potozenie, w ktérym jest najzimniej
2. 1 to potozenie, w ktorym jest najcieplej
3.0 lub Off (Wyt) to potozenie, w ktérym sprezarka jest wytaczona
b. Elektroniczny sterownik temperatury z wyswietlaczem cyfrowym
i. Regulator temperatury cyklicznie wigcza i wytgcza sprezarke w zaleznosci od nastawy i réznicy temperatur.

1. Nastawa to regulowana, wprowadzona wczesniej temperatura, ktéra ma by¢ temperaturg wytaczenia lub ma by¢

zgodna ze srednig temperaturg przechowywania produktow (tylko w przypadku stosowania wysokiej i niskiej réznicy
temperatur).

2. Réznice temperatur to nieregulowane, wprowadzone wczesniej temperatury, przy ktorych sprezarka ma byc zataczana
lub wytaczana (tylko gdy nastawa jest $rednig temperaturg przechowywania produktéw).

4. Termometr analogowy, termometr cyfrowy lub wyswietlacz regulatora elektronicznego moga pokazywac zmiany

temperatury w cyklu schtadzania, a nie temperature produktow. Najdoktadniejszym sposobem sprawdzenia dziatania
urzadzenia jest zmierzenie temperatury produktu.

5. Moze sie zdarza¢ w cyklu chtodzenia lub odszraniania, ze silnik wentylatora skraplacza zaczyna obracac sie w odwrotnym
kierunku, by zdmuchna¢ zanieczyszczenia z wezownicy skraplacza.
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Trrue. SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne truemfg.com

Obstuga urzadzenia (c.d.)

Kolejnos¢ ogdlnych czynnosci obstugowych - chtodziarki i zamrazarki (cd.)

Gdy urzadzenie jest w trybie odszraniania:

1. Kazde urzadzenie wymaga odszraniania usuwajgcego z wezownicy parownika ewentualnego lodu i szronu.

2. Odszranianie jest wigczane albo przez regulator temperatury, albo przez programator czasowy.
WYJATEK: Modele TDC, TFM, THDC i TMW wymagaja odszraniania recznego. Czestotliwos¢ odszraniania recznego zalezy od
sposobu eksploatadji urzgdzenia i warunkéw otoczenia.

a. Mechaniczny regulator temperatury
i. Regulator temperatury cyklicznie wigcza i wytacza sprezarke po osiggnieciu temperatury zataczenia i temperatury wytaczenia.

1. W tym czasie pracuje tylko wentylator parownika.
WYJATEK: Modele TCGG, TDBD i TSID nie majg wentylatora (wentylatorow) parownika.

ii. Zamrazarka z mechaniczna regulacja temperatury odszrania sie po uruchomieniu cyklu odszraniania przez programator
odszraniania.

1. W tym czasie zasilana jest tylko grzatka odszraniania wezownicy i grzatka rurki spustowej.
2. Odszranianie konczy sie po osiggnieciu okreslonej temperatury wezownicy parownika lub uptynieciu okreslonego czasu.

iii. Modele z analogowym lub cyfrowym termometrem moga w trakcie odszraniania pokazywac wyzsza niz zwykle
temperature.

b. Elektroniczne regulatory temperatury

i. Regulator temperatury jest tak wstepnie zaprogramowany, by wigcza¢ odszranianie co okreslony czas, jednak moze ono byc
wigczane zadaniem osiggniecia okreslonej temperatury.

1. Podczas odszraniania chtodziarka wytacza sprezarke, by wykorzysta¢ wentylatory parownika do oczyszczenia wezownicy
parownika.

2. Podczas odszraniania zamrazarka wytacza sprezarke i wentylator parownika i z uzyciem grzatki elektrycznej oczyscic
wezownice parownika.

ii. Podczas odszraniania na wyswietlaczu elektronicznym (jezeli jest zainstalowany) w miejscu temperatury jest komunikat dEF
(odszr).

iii. W modelach z termometrem analogowym lub cyfrowym moga by¢ pokazywane wyzsze niz zwykle temperatury.

iv. Po odszranianiu temperatura na wyswietlaczu jest wyswietlana z pewnym opéznieniem.
V)/Xe1:9 ] Temperatura na wyswietlaczu moze by¢ po zakoriczeniu odszraniania wyswietlana z niewielkim opdznieniem,
a w trakcie cyklu odszraniania moze by¢ wyswietlane dEF (odszr).

Gdy na urzadzeniu wyswietlony jest alarm i wiaczy sie alarm dzwiekowy:

1. Nalezy sprawdzi¢ kody alarméw w Instrukcji obstugi - czes¢ dotyczaca zastosowanego w urzadzeniu regulatora temperatury -
Regulacja temperatury - sekwencja czynnosci obstugowych szafy.
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UWAGI
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i serwis

A NIEBEZPIECZENSTWO! A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia! Ostre krawedzie!

- Wylaczenie sterowania elektronicznego lub . Zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia,
ustawienie regulatoréw temperatury w pozycji 0 instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji
(wytaczone) NIE odtacza zasilania od wszystkich urzadzenia, aby unikna¢ skaleczen. Zachowa¢
elementéw. Przed rozpoczeciem montazu A ostrozno$c¢ podczas siegania pod urzadzenie lub
lub serwisu urzadzenia nalezy wyciagnac jego postugiwania sie metalowymi elementami.

tyczk iazdka lub odt ¢ zasilanie.
wiyczke z gnlazdia lub odigczyc zastianie + Nalezy uwazac¢ na miejsca, w ktérych moze dojs¢ do

+ NIE myc urzadzenia myjka cisnieniowa ani przyciecia, takich jak przestrzen miedzy drzwiami
wezem. urzadzenia a otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy
zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.

Zastosowano palny czynnik chtodniczy/izolacje!
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!

wytacznie przez licencjonowanego pracownika . .

. ) AP X Zachowac odst odczas rozpakowywania
serwisu - pozwoli to zminimalizowac ryzyko A ) | odstep p o bp vy o
zaptonu z powodu zastosowania nieprawidtowych instalowania, przenoszenia lub serwisowania
czesci lub niewtasciwego serwisu i zapewni urzadzenia.

bezpieczna obstuge urzadzenia.

Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z

3 nieprawidtowego odprowadzania wody moze
A OSTRZEZENIE! spowodowac, ze powierzchnie w poblizu urzadzenia
+ Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac beda ;IISI,(IE' ObOW'qZk'?m .uzli/I'Fkovxfmka JTST( dios
wylacznie wykwalifikowani technicy. natychmiastowe ostrzezenie klientow o sliskim podtozu

Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego i osuszenie’: go. Wszystkie ok?szary mokrej pod’rggi
zajac sie instalacja, serwisem lub konserwadja muszg by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi.
urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm
serwisowych zamieszczona na stronie truemfg.
com/support/service-locator.

>

- Wylaczyc i zablokowac wszystkie media
(gaz, prad, woda) zgodnie z zatwierdzonymi
praktykami podczas konserwacji lub
serwisowania.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie

adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas
@ procedur konserwacji i czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
@ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i

srodkéw ochrony indywidualne;j.
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SPEC SERIE Wsuwane/Wsuwane dwustronne

Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

O UWAGA!

- Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny
za konserwacje urzadzenia zgodnie z opisem
w instrukgji instalacji. Procedury rutynowe;j
pielegnacji i konserwacji nie sg objete gwarancja
firmy TRUE.

- Dodatkowe instrukcje konserwacji zamieszczono
w centrum medialnym pod adresem truemfg.com

+ Wszelkie regulacje szafy chtodniczej nalezy
przeprowadzac¢ PO sprawdzeniu jej ustawienia i
wypoziomowania.

truemfg.com

Wymiana elementéw

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

- Wymagajace wymiany elementy nalezy
wymienia¢ na elementy oryginalne (OEM),
takie jak pokazane na rys. 1. Czesci oryginalne
minimalizuja ryzyko ewentualnego zaptonu
z powodu zamontowania niewtasciwych
czesci. Firma True nie odpowiada za awarie
lub szkody spowodowane stosowaniem czesci
niezatwierdzonych przez TRUE. Gwarancja w
przypadku szkéd spowodowanych zastosowaniem
czesci innych niz OEM nie obowiazuje.

+ Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane

wytacznie przez licencjonowanego pracownika
serwisu - pozwoli to zminimalizowac¢ ryzyko
zaptonu z powodu zastosowania nieprawidtowych
czesci lub niewtasciwego serwisu i zapewni
bezpieczng obstuge urzadzenia.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Zalecane czynnosci konserwacyjne

Sprawdzi¢ ponizej zalecane czynnosci konserwacyjne iich czestos¢. W zaleznosci od instalacji niektére czynnosci nalezy wykonywac czesciej.

Czynnosci konserwacyjne Co miesiac Co kwartat Co roku
Sprawdzi¢, czy urzadzenie utrzymuje odpowiedniag temperature
. X X X
produktéw.
Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem uszkodzen; jesli jest
- . X X X
uszkodzony, natychmiast go wymien.
Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do X
gniazdka sciennego
Sprawdzi¢ ogdlny stan urzadzenia i jego elementoéw (takich jak
. L . X X X
kotka, drzwi i zawiasy).
Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich ruchomych czesci (takich jak silniki X
wentylatoréw, drzwi i linki drzwi).
Sprawdzi¢ stan wszystkich uszczelek; sprawdzi¢ szczelnos¢ X X
uszczelek.
Sprawdzi¢ wszystkie lampy, pofaczenia uchwytéw lamp, moduty LED
. . . X X X
i potagczenia modutéw LED.
Sprawdz wszystkie wezownice skraplacza (przéd i tyt) pod katem X X X
kurzu i zanieczyszczen; jesli s obecne, usun zanieczyszczenia.
Sprawdzi¢ stan wszystkich wezownic skraplacza i wezownic X X
parownika; w razie potrzeby wyprostowac zeberka.
Sprawdzi¢ wszystkie wezownice parownika pod katem kurzu i X X
zanieczyszczen; jesli sg obecne, usunac zanieczyszczenia.
Sprawdzi¢, czy przewdd spustowy nie zanieczyszczony. X X
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Model: Numer seryjny

sty. ‘ lut. ‘ mar. | kwi. maj‘ cze. lip. ‘ sie. ‘ wrz. | paz. lis. ‘ gru.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Czyszczenie wezownicy skraplacza

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia!

+ Przed rozpoczeciem montazu lub serwisu
urzadzenia nalezy wyciggnac jego wtyczke z
gniazdka lub odtaczy¢ zasilanie.

>

+ NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowa ani
wezem.

A OSTRZEZENIE!

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas
procedur konserwacji i czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i
srodkéw ochrony indywidualne;j.

Ostre krawedzie! Zeberka wezownicy sa ostre, a
elementy metalowe moga miec ostre krawedzie.
Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia,
instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji
urzadzenia, aby unikna¢ skaleczen.

P Q0>

Ryzyko odniesienia urazu oka. Pyt i
Zanieczyszczenia unoszace sie w powietrzu moga
spowodowac obrazenia oczu. Zaleca sie stosowanie
zabezpieczenia oczu.

s>

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

NIE wolno umieszcza¢ zadnego materiatu
filtrujgcego przed wezownicg skraplacza.

O UWAGA!

Czyszczenie wezownicy skraplacza nie jest objete
gwarancja!
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Czyszczenie wezownicy skraplacza

Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

- Ochrona oczu

« Rekawice

« Wkretak krzyzakowy

- Szczotka ze sztywnym wiosiem

- Odkurzacz

- Drabina [> 1,8 m (6 stop)]
Procedura

1. Odtaczyc¢ doptyw zasilania do urzadzenia.

2. Wykreci¢ wkrety z gérnej siatki. Patrz rys. 1.

3. Jedli jest dostep, szczotka ze sztywnym wiosiem ostroznie
usunac¢ brud z przodu lamel wezownicy skraplacza. Patrz
rys. 2. Jesli nie ma dostepu do wezownicy skraplacza lub
nie mozna jej catkowicie oczysci¢, wymontowac pokrywe
przeciwkroplowa. Patrz rys. 3 4.

V):Xe1:9 ] Nigdy nie nalezy czyscic¢ szczotkg wezownicy w
poprzek uzebrowania.

4, Ostroznie usunac wszelkie zanieczyszczenia wokot i za Rys. 2. Jesli jest dostep do wezownicy skraplacza, oczyscic ja. Nigdy nie nalezy
zespotem skraplacza czyscic szczotka wezownicy w poprzek uzebrowania.

5. Zamontowac pokrywe przeciwkroplowg (jesli zostata
wymontowana) i gorna siatke.

6. Przywrocic zasilanie i sprawdzi¢ dziatanie.

Rys. 4. Odtaczy¢ elektroniczny regulator temperatury.
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Ogédlna pielegnacja i czyszczenie powierzchni

Uszczelki

A NIEBEZPIECZENSTWO!

« Wyczysci¢ uszczelki ciepta wodg z mydtem.

Ryzyko porazenia pradem lub pozaru! +NIE wolno uZ.yvvac' ostrych narzedzi ani nozy do
+ NIE WOLNO czysci¢ urzadzenia myjka zeskrobywania uszczelk.
cisnieniowa ani wezem. - Nie stosowac¢ bardzo silnych srodkéw czyszczacych.
Szkto
A OSTRZEZENIE! « Elementy szklane czyscic¢ tagodnym $rodkiem do czyszczenia
] szkfa. NIE wolno uzywac srodkdw czyszczacych na bazie
Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z ekstraktow z owocdw cytrusowych.
nieprawidtowego odprowadzania wody moze
spowodowac, ze powierzchnie w poblizu urzagdzenia Wnetrze
beda sliskie. Obowigzkiem uzytkownika jest o ) .
natychmiastowe ostrzezenie klientéw o $liskim podtozu « Wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne tagodnym roztworem
i osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej podtogi sody oczyszczonej i wody, aby pozby¢ sie zapachu; NIE

musza by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi. uzywac ostrych lub $ciernych srodkéw czyszczacych.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za - Czesci plastikowe lub malowane proszkowo nalezy czysci¢
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie ciepta woda z mydfem. NIE uzywac $rodkéw do czyszczenia

adekwatnych §r9dkéw oc'hron'y.indywidualnej (PPE) stali nierdzewnej ani podobnych rozpuszczalnikow.
oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas

eep P

procedur konserwacji i czyszczenia. Powierzchnie zewnetrzne

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac « Czedci plastikowe lub malowane proszkowo nalezy czyscic
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i ciepta woda z mydtem. NIE uzywac srodkéw do czyszczenia
$rodkéw ochrony indywidualnej. stali nierdzewnej ani podobnych rozpuszczalnikéw.

« NIE czyscic stali nierdzewnej wetng stalowg ani produktami
© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA! $ciernymi. NIE stosowac detergentéw lub srodkéw
odttuszczajacych zawierajacych chlorki lub fosforany. Wiecej
informacji na ten temat jest podane w instrukcji danego
modelu.

NIE WOLNO UZYWAC DO CZYSZCZENIA
SZKLANYCH DRZWI SRODKOW NA BAZIE
EKSTRAKTOW Z OWOCOW CYTRUSOWYCH.
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Pielegnacja i czyszczenie elementéw wyposazenia ze stali nierdzewnej

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

DO CZYSZCZENIA POWIERZCHNI ZE STALI
NIERDZEWNEJ NIE WOLNO UZYWAC WELNY
STALOWEJ, SRODKOW SCIERNYCH ANI SRODKOW
CHLOROWYCH.

Czynniki niekorzystnie oddziatujgce na stal nierdzewna

Sa trzy podstawowe rzeczy zapobiegajace niszczeniu warstwy
pasywnej na elementach ze stali nierdzewnej i zapobiegajace ich
korozji.

- Przyktadami narzedzi, ktére moga porysowac powierzchnie
ze stali nierdzewnej sg druciana szczotka, skrobaki i stalowe
czysciki i inne.

- Osady pozostawione na stali nierdzewnej mogg spowodowac
powstanie trwatych plam. W zaleznosci od lokalizacji,
dostepna woda moze by¢ twarda lub miekka. Twarda woda
moze pozostawiac plamy. Jesli podgrzana twarda woda nie
bedzie przez dtugi czas usuwana, moze pozostawi¢ osad.
Osad moze doprowadzi¢ do naruszenia warstwy pasywnej
i korozji. Nalezy jak najszybciej usuwac wszelkie resztki
ZyWNOoSsci | inne zanieczyszczenia.

« Chlorki obecne w soli kuchennej, zywnosci i wodzie a takze
w domowych i przemystowych srodkach czyszczacych. Sa
to najgorsze rodzaje chlorkéw do stosowania na stalowych
powierzchniach.
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Czyszczenie i renowacja powierzchni ze stali nierdzewnej

Srodki czyszczace do stali nierdzewnej nie moga zawierac
fosforandw, chloru, chlorkdw ani amoniaku.

Firma True oferuje przyjazne dla srodowiska srodki czyszczace
i polerujace - mozna je naby¢ w naszym sklepie True

Store na stronie store.trueresidential.com/products/
stainless-steel-clean-polish-kit.

Urzadzenia i sprzet malowane wg. zaméwienia

W przypadku elementéw malowanych i powtokowanych nalezy
uzywac roztworu wodnego tagodnego srodka czyszczacego i
miekkiej sciereczki z mikrofibry.
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8 zasad pomagajacych zapobiec powstawaniu rdzy na stali nierdzewnej

Utrzymywanie urzadzen w czystosci

Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie zanieczyszczen i czesto my¢
elementy wyposazenia. Stosowac srodki czyszczace (zasadowe,
chlorowane lub niezawierajgce chlorkéw).

Stosowac¢ wilasciwe narzedzia do czyszczenia

Czyszczac elementy ze stali nierdzewnej, uzywac narzedzi, ktére
nie sg scierne. Warstwy pasywnej stali nierdzewnej nie uszkadzaja
miekkie szmatki i plastikowe zmywaki.

Czysci¢ wzdtuz linii polerowania

Na niektorych powierzchniach ze stali nierdzewnej widoczne

53 linie (,wtdkna"). Zawsze nalezy czyscic¢ réwnolegle do linii na
powierzchni, o ile sg widoczne. Jesli linie nie s3 widoczne, nalezy
uzywac plastikowych zmywakéw lub miekkich szmatek.

Uzywac srodkéw czyszczacych zasadowych, zasadowych
chlorowanych lub niezawierajacych chlorkow

Wiele tradycyjnych srodkéw czyszczacych zawiera znaczne
ilosci chlorkdw, ale przemyst oferuje coraz wiekszy wyboér
srodkoéw niezawierajgcych chlorkow. W razie watpliwosci co
do zawartosci chlorkdw w srodku czyszczacym nalezy zwrdcic
sie do jego dostawcy. Jedli poinformuje, ze obecnie stosowany
srodek zawiera chlorki, nalezy zapytac o inny. Nalezy unikac
soli czwartorzedowych, poniewaz moga one byc¢ zrace dla stali
nierdzewnej i powodowac wzery oraz korozje.
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Ptukanie

W przypadku stosowania chlorowanych srodkéw czyszczacych
nalezy niezwtocznie sptukac i wysuszy¢ zmywane powierzchnie.
Lepiej jest zetrzec resztki srodkdw czyszczacych i wody. Poczekac,
az powierzchnie ze stali nierdzewnej wyschna. Tlen pomaga
zachowac warstwe pasywna na stali nierdzewne;j.

Nigdy nie uzywac do czyszczenia powierzchni ze stali
nierdzewnej kwasu solnego (chlorowodorowego)

Kwas solny nawet po rozciericzeniu moze powodowac korozje,
wzery i korozje naprezeniowa stali nierdzewnej.

Zmiekczenie wody

W celu zmniejszenia ilosci osaddw nalezy zmiekczac wode,

jesli to tylko mozliwe. Istniejg filtry, ktore usuwajg czastki rdzy i
niesmacznych substancji. Korzystne dziatanie moga miec takze
sole stosowane w odpowiednio konserwowanym urzadzeniu
zmiekczajagcym. W razie watpliwosci co do wiasciwego zmiekczania
wody nalezy zwrdcic sie do spedcjalisty w tej dziedzinie.

Regularnie odtwarzac powierzchnie pasywna i pasywowac
powierzchnie ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna zawdziecza swojg nierdzewnos$¢ obecnosci
ochronnych tlenkdéw chromu na powierzchni. Jesli w wyniku
szorowania lub reakgji z agresywnymi srodkami chemicznymi te
tlenki zostang usuniete, stal bedzie narazona na korozje i moze
zaczac¢ utleniac sie, czyli rdzewiec. Pasywacja jest procesem
chemicznym, polegajacym na usunieciu zelaza i innych
zanieczyszczen z powierzchni stali nierdzewnej i umozliwieniu w
ten sposéb ponownego tworzenia sie ochronnej warstwy tlenkdw
chromu.
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Regulacja drzwi

Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

« Wkretak krzyzakowy

Procedura

1.

N o0 unn b~ W N

10.
11.

12.

13.
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Otworzy¢ drzwi pod katem 90°. Nastepnie unie$¢ drzwi i zdjac
je z podstaw zawiasow.

Nigdy nie nalezy czysci¢ szczotkg wezownicy w
poprzek uzebrowania.

. Zdjac¢ ostony z podstaw zawiasow. Patrz rys. 1.

. Poluzowa¢ (NIE wykrecac) wkretow podstawy zamka. Patrz rys. 2.
. Wyregulowac potozenie zawiaséw w gore, w dét i na boki.

. Zdjac ostony zawiasow z drzwi. Patrz rys. 3.

. Poluzowac (NIE wykrecac) wkretéw zawiasow drzwi. Patrz rys. 4.

. Odpowiednio wyregulowac zawiasy w drzwiach, przesuwajac

go w gore / w dot / na boki.

. Dokreci¢ wkrety zawiasow i wkrety podstaw zawiasow.

(LY. DR NIE DOKRECAC zbyt mocno.

. Wymontowac rygiel zamka. Patrz rys. 5.

Poluzowac (NIE wykrecac) wkretdw podstawy zamka. Patrz rys. 6.

Odpowiednio wyregulowa¢ podstawe zamka w kierunku
bocznym.

Dokreci¢ wkrety podstawy zamka.
(WXL BA NIE DOKRECAC zbyt mocno.

Odpowiednio wyregulowac zawiasy w drzwiach, przesuwajac
go w gore / w dét / na boki.

Rys. 1. Zdja¢ pokrywe podstawy zawiasow.

Rys. 2. Potozenie wkretow podstawy zawiaséw. Wyregulowac potozenie w gére, w
dét i na boki.

Rys. 3. Odciagna¢ pokrywe zawiasow od zawiaséw drzwi.
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Rys. 4. Potozenie wkretéw zawiasu drzwi. Wyregulowa¢ potozenie zawiasu w gére,
w doéti na boki..

Rys. 5. Potozenie wkretow rygla zamka.

Rys. 6. Potozenie wkretow podstawy zamka. Wyregulowa¢ podstawe zamka w
kierunku bocznym
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